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Ozet

Bu ¢alismada Ahtar gazetesinin Iran matbuatinda isgal ettigi yer ve gazetenin 6nemi iizerinde durularak
ortaya ¢ikis gerekcesi ve yayin seriiveni irdelenmistir. Ahtar, yayina bagladigi ilk giinden itibaren etkisi ve
cevresi gittikge biiyliyen kendine has bir gazete olmustur. O kadar ki ¢evresinde toplanan gruba Ahter?
mezhep denmistir. Gazete kendisinden sonra gerek Iran disinda gerekse Iran icinde ¢ikacak Farsca
gazetelere Oncii ve model olmustur. Ahtar gazetesinde islenen konular siyasetten hukuka, edebiyattan
tarihe, egitimden ticarete dek genis bir yelpazede yayilim gostermektedir. Ahtar, siyasi alanda, Fars¢a
bilenleri aydinlatmak i¢in medeniyet, hiirriyet, esitlik, millet, vatan ve ittihdd-1 Islam gibi kavramlar1 hem
aciklamig hem de dénemin sartlarini gozeterek yeniden yorumlamistir. Ahtar gazetesi, Osmanli Devleti’nde
yasanan anayasa ve mesrutiyet tartismalarina gazetede yer vermek suretiyle bu konulardan Iran, Kafkasya,
Hindistan’daki insanlar1 haberdar etmistir.

Anahtar Kelimeler: Ahtar Gazetesi, Farsca, iran Matbuati, Osmanli Devleti

An Examination of the Dogus Adventure of Ahtar Newspaper and its Place and Importance in

Iranian Printing

Abstract
In this study, the place occupied by Akhtar newspaper in the Iranian printing press and the rationale for its

emergence and publication adventure were examined by focusing on the importance of the newspaper.
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Ahtar Gazetesi’nin Dogus Seriiveni ve Iran Matbuatindaki Yeri ve Oneminin Incelenmesi

Ahtar has been a unique newspaper that has been growing in influence and surroundings since the first day
it started publication. So much so that the group gathered around him was called the Ahteri sect. The
newspaper has become a pioneer and model for Persian-language newspapers that will be published both
outside Iran and inside Iran after him. The topics covered in the Ahtar newspaper range from politics to
law, from literature to history, from education to trade. In order to enlighten Persian speakers in the political
field, Akhtar has explained concepts such as civilization, freedom, equality, nation, homeland and ittihad-1
Islam and reinterpreted them by observing the conditions of the period. Ahtar newspaper informed people
in Iran, the Caucasus, and India about these issues by including constitutional and constitutional debates in
the Ottoman Empire in the newspaper.

Key Words: Ahtar Newspaper, Persian, Iranian Printing Press, Ottoman Empire

Giris

Ahtar (Y1ldiz) gazetesi kendisinden sonra ¢ikacak olan “Kanin” [Londra 1890], “Hikmet” [Kahire
1892] ve “Hablu’l-metin” [Hindistan 1887] gazetelerinin onciilii ve onlara model olarak, 13 Ocak
1876 (16 Zilhicce 1292) tarihinde Istanbul’da Farsca nesredilmis bir gazetedir.*

Gazete dénemin Iran sefiri Muhsin Han Muinu’I-Miilk’{in &neri ve himayesiyle Muhammed Tahir
Tebrizi’nin editorliigiinde ¢cikmistir.? Ahtar gazetesi, 61. sayrya kadar Cuma ve Pazar giinleri
disinda haftada bes giin dort sayfa olarak ¢ikmustir.® III. yilin 7. sayisina kadar haftada bir giin
Carsamba ve sekiz sayfa, 7. sayidan 44. sayiya kadar Cumartesi ve Carsamba giinleri sekiz sayfa
ve I11. y1lin 44. say1sindan itibaren haftada bir, Carsamba giinleri sekiz sayfa olarak nesredilmistir.*
Ahtar gazetesi, “Ihtdr-1 Masus” adli yazida bu duruma deginerek, bunun sebebini Istanbul’da
yeterince okuyucu bulamamasina baglar. Ayni yazida gazetenin Carsamba ve Cuma giinleri
cikacagi, ancak giin sayis1 azalsa da sayfa sayisinin artirilacag: belirtilmistir. Bu giinlerin segilis
sebebini ise posta giinleri olmasiyla agiklar.® Ahtar yalmzca Istanbul igin degil, iran, Kafkasya,
Hindistan ve Avrupa’ya da gonderiliyordu. Ve gonderilis yolu genellikle posta ile olmaktaydi.

Ahtar ismi siiliis hattiyla sayfanin ortasinda yazilmistir. Gazetenin bagliginin altinda ilk nesir yilin

! Anja Pistor-Hatam, “Iran and the Reform Movement in the Ottoman Empire: Persian Travellers, Exiles and Newsmen under the
Impact of The Tanzimat”, Proceedings of the second European Conference of iranian Studies, held in Bambery, 30th September
to 4th October 1991, by the Societas Iranologica Europaea, ed. Bert G. Fragner, Christa Fragner, Gherardo Gnoli, Rexene Haag, -
Higuchi, Mauro Maggi and Paulo Orsatti, Roma 1995, s. 571.

2 Han Melik Sasant, Payitahtin Son Yillarinda Bir Sefir, s. 155.

3 Ahtar, 13 Ocak 1876 (16 Zilhicce 1292 ), Y11 1, S. 1 ve Ahtar, 13 Nisan, (18 Rebiu’l evvel 1293), Y1l 2, S. 59.

4 Ahtar, 24 Subat 1877 (10 Sefer 1294), Y11 3, S. 7 ve Ahtar, 11 Haziran 1877 (30 Cemazeyilahir 1294), Y11 3, S. 44.

5 Ahtar, 13 Nisan 1876 (18 Rabiulevvel 1293), Y11 1, S. 59, s. 1.
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gosteren “1292” tarihi bulunur. Bashigin sag tarafinda basim ve idare yeri olarak Valide Han
yazilmistir. Sol tarafta ise yillik licret 8, alt1 aylik iicret 4 mecidiye ve tek niisha 30 para olarak
ifade edilmistir. Bu ibarenin altinda yillik posta ticretinin yurt i¢i 3, yurt dist ise 6 mecidiye oldugu,
onun altinda ise Cuma ve Pazar giinleri disinda her giin yayimlanacag belirtilmistir.°

Gazetenin matbaa adresi, daha sonra iki kez degismistir. Birincisinde “Babidli’nin asagisinda,
Ebilissuld caddesinde, no: 62” olarak degisir. Adresin altinda yillik ve diger Gcretlerin VIII.
sayfada yazildig1 belirtilerek, tek niishanin 1 kurus oldugu belirtilir.” VIII. sayfada ise Osmanli
Devleti’nde yillik {icretin 4, alt1 aylik iicretin 2 mecidiye oldugu, postanin ise yillik 30, alt1 aylik
15 kurus oldugu yazilmistir. Yine aym sayfada Iran, Rusya, Avrupa ve Hindistan i¢in belirlenen
ticretler ifade edilmistir.? Ikincisinde, ise “Viikela caddesi, no:25” olarak belirtilir.°

Ahtar gazetesinin sayfa diizeni, “1. Bagsmakale: Siyasi, hukuki ve kiltirel makaleler 2. Dahiliye
haberleri, 3. Hariciye haberleri, 4. Diinya haberleri (Telgraf haberleri), 5. Ilanlar, 6. Tefrika
seklinde ¢ikan roman ve tarih yazilari, 7. Cok az sayida klasik Fars edebiyati tiiriinde siir ve nesir”

den olusmaktadir.

Ahtar Gazetesinin Istanbul’da Yayimlanma Sebepleri ve Hedefleri

Ahtar gazetesinin basliginda yer alan: “Bu gazete, degisik haberlerden siyasi, kiiltiirel, politik,
bilimsel ve her tiirlii toplumsal yarardan s6z edecektir”,'? ciimlesinden de yayinlanma hedefleri
anlasilmaktadir. Bu hedeflere gazetenin diger sayilarinda siirekli deginilmistir.

Ahtar gazetesi,“Lacerem” baslikli yazida, biiyiik bir islam devletinin baskenti olan Istanbul’da
degisik dillerde gazetelerin nesir edildigini, ancak dogu milletlerinin en 6nemli dillerinden biri
olan Farsga bir gazetenin olmadigini, boyle bir gazete sayesinde Farsca bilenlerin her konuda bilgi
sahibi olacaklar1 ve dogu milletleri arasindaki iligkileri giiclendiren bir ara¢ olmasi hasebiyle
Istanbul’da bu gazetenin ¢ikarildig1 ifade edilmektedir.!*

Gazetenin nesir edilme hedeflerinden biri de “Tamim-Suhan” baslikli yazida, Ahtar’in bu

zamanda, bu bagkente ¢ikisinin dogu milletleri arasindaki iliskileri artirmaktan bagka bir hedef

6 Ahtar, 13 Ocak 1876 (16 Zilhicce 1292), Y1l 1, S. 1,s. 1.
7 Ahtar, 11 Ocak 1877 (25 Zilhicce 1293), Y11 2, S. 61, s.1.
8 Ahtar, 11 Ocak 1877 (25 Zilhicce 1293), Y11 2, S. 61, s.8.
9 Ahtar, 01 Agustos 1877 (21 Recep 1294), Y11 3, S. 47.

10 Ahtar, 13 Ocak 1876 (16 Zilhicce 1292), Y1l 1, S.1,s. 1.
1L Ahtar, 13 Ocak 1876 (16 Zilhicce 1292), Y11 1, S.1,s. 1.
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tasimadig1 ve Ahtar’da her ne yaziliyorsa bu gayeye matuf yazildigi, Osmanl ve iran devletinden
bagka biiyiik devlet olmadigindan, bu iki devlet arasindaki birligi saglamanin ¢ok énemli oldugu
ifade edilmistir.*

Ahtar gazetesinin hedeflerinden biride okuyucusunu diinyadan haberdar etmek ve bilgi seviyesini
yiikseltmektir. “Ihtar-1 Mahsus” bashikli yazida bu konuya vurgu yapilarak gazetenin hedef ve
maksadinin egitim oldugu belirtilmektedir.*3

Yine “Arz-1 Mahsis” basglikl yazida aym1 hedefe deginilerek, bu gazetenin asil amacinin dogu
milletlerini bilgilendirmek, bilmeye ihtiyag duyduklari hususlarda haberdar etmek ve kalplerini
yapacaklari isler konusunda uyanik kilmak olarak belirtilmistir. Yazinin devaminda bunun hem
insani ve Islami olarak yerine getirilmesi gereken bir borg oldugu, hem de topluma ve gocuklara

kars1 insani ve Islami bir gorev oldugu ifade edilmistir.*

Ahtar Gazetesinin Yayimlanmasi, Gelisim Siireci ve Kapatilmasi

II. Abdiilhamit’in tahta ¢iktig1 yil olan 1876’da Kanun-1 Esasi hazirlanip yiiriirliige girmis, daha
sonra Osmanli Mebusan Meclisi toplanmis ve bdylece Birinci Mesrutiyet Donemi baglamusti.
Ancak bir siire sonra iilke sartlar1 gerekge gosterilerek, meclis kapatilmis ve anayasa askiya
alimmistir. Bu donemde hazirlanan Matbuat Kanunu da II. Abdiilhamit tarafindan yiiriirliige
konmamistir. Ve basin iizerinde siddeti her gegen giin artan bir baski ortami baslamisti. Diger
gazeteler gibi Ahtar gazetesi de bu durumdan etkilenmisti.’®

Ahtar gazetesi 60 say1 ¢iktiktan sonra ilk kapanisini yasamustir.'® Bu kapanisin nedeni maddi
imkansizliklardir.!” Gazete bu kapanisla ilgili olarak 61. sayida iistii kapali bir sekilde: “ Baz
engeller ve sebepler yiiziinden onceki yonetim gazeteyi kapatmak zorunda kaldi. Simdi o sebepler
ve engellere takilmaya gerek yok.” diyerek yoluna Iranl ve Tiirk ortaklardan olusan bir sirket
olarak devam edecegini bildirmistir.®

Ahtar gazetesi, yayin hayati1 boyunca maddi meselelerle yiiz yiize idi. Gazete de bu konuya bir¢ok

12 Ahtar, 13 Kasim 1877 (7 Zilkade 1294), Y1l 3, S.62, s. 460-461.

13 Ahtar, 12 Subat 1876 (16 Muharrem 1293), Y1il. 2, S.20, s. 1.

14 Ahtar, 5 Haziran 1877 (14 Cemazeyilahir 1294), Yil. 3, S. 43, s. 305.

15 Necdet Ekinci, “Tiirk Basm Tarihinden Kesitler”, Turkler, Ankara: Yeni Tiirkiye Yaymlar1 2002, c. 14, s. 676.

16 Han Melik Sasant, Payitahtin Son Yillarinda Bir Sefir, s. 155.

17 Riza Kurtulus, 1906-1977 [ran Mesrutiyet Hareketinde Osmanii Etkisi, Istanbul: Marmara Universitesi Ortadogu Arastirmalari
Enstitiisii Ortadogu Siyasi Tarihi ve Uluslar aras {ligkileri Anabilim Dali, 2010, s. 178.

18 Ahtar, 11 Ocak 1877 (25 Zilhicce 1293 ), Y11 2, S. 61, s. 1.
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kez deginilmistir. Mesela “Arz-1 Mahsus” baslikl1 bir boliimde gazetenin amacinin millete hizmet
oldugu, belli bir siire kapali kaldiktan sonra tekrar basima baslandigini, bunun devamli olabilmesi
icin himmet sahiplerin daima olmasi gerektigi, bu isin 6nemine binaen istekli kisilerin y1llik ya da
alt1 aylik aidatlari ulastirmalari istenmistir. '

Istanbul’da Farsganin Osmanli matbuat diinyasinin bir pargasi olarak goriilmesi gazetenin Babiali
tarafindan destek gormesini saglamistir. Nitekim Sultan Abdiilhamit, bu gazetenin yeniden
acilmasini isteyerek Iran’in Osmanli Sefiri olan Muhsin Han’la konusur ve Muhsin Han 1293
Zilhicce ayinda Hariciye Vezareti’ne sdyle bir mektup yazar:

“Kurban Bayraminda Sultan’in huzuruna c¢iktim. Ahtar gazetesinin kapanmasindan dolay:
duydugu iiziintiiyii belirtiler ve “Islambul’da Tiirkgenin temeli ve dillerin siisii olan Fars¢a dilinde
bir gazetenin bulunmamast iiziintii verici” diyerek Fars¢a bir gazetenin yayimlanmasi igin israrct
oldular. Sultan’in istegi iizere 12 Subat 1877 (28 Muharrem 1294) tarihinde Ahtar gazetesi
yeniden yayin hayatina bagsladi. Ilk niishayr huzura génderdim ve 55 niisha abone olup parasini
gonderdi. 20 niisha Hariciye Vezareti’'ne gonderildi. Yirmi niisha Maarif’e, on niishasi: Saray’a ve
bes niishast sehzadelere dagitildi. Bir niisha da ekselanslart bizzat istediler. Sanirim Aga
Muhammed Tahir icin siirekli bir bagista bulunacaklar. Miimkiin olan her vesile ile Iran
haberlerini gonderin. Gazete bu sefer bir sirket tarafindan ¢ikariyor ve Osmanlilarda gazeteye
ortaklar. Hact Mirza Necef Han sefaretten ayrilarak gazetenin biirosuna yerlesti. Bu hafta kendi
anlayisina gore Devlet-i Aliye ile Rusya arasindaki iligkilerle ilgili bir yazi yazmig. Ortaligi
dylesine birbirine karistirds ki diizeltmek olduk¢a zor. En azinda bazi niishalar: topladim. Idarenin
miidiirti Hact Rizakuli’ye ve imtiyaz sahibi Aga Muhammed Tahir’e fir¢a attim. Osmanli
vatandaglar: gazeteye ortak olduklarindan ve hiikiimetin genel nezareti bulundugundan dolay:
kapatilmasi s6z konusu olmayacak sanirim. Ruslarin bize basvurmast ve konuyla ilgili
goriislerimizi istemesi beklenmektedir. Kendisinin sefaretten ayrildigini ve resmi bir gérevinin
bulunmadigin séyleyecegim sanirim”.?°

Mektupta bahsedilen durum 1877-1878 Osmanli-Rus savasi esnasinda meydana gelmisti. Savas
sirasinda Ruslar Iran’1 bir sekilde ikna ederek Osmanli’ya kars1 savasa sokmak icin Tahran’a bir
heyet gondermislerdi. Baskonsolos olan Hac1 Mirza Necef Han Ahtar gazetesinde Rus karsit1 bir

makale yayinladi. Bunun iizerine Ruslar sert tepki gostererek goriismeleri yarida kestiler.

19 Ahtar, 31 Ocak 1877 (16 Muharrem 1294 ), Y113, S.3,s. 7.
20 Han Melik Sasani, Payitahtin Son Yillarinda Bir Sefir, Istanbul: Klasik Yaymlari, 2006, s. 155-156.
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Bu durum gazetenin Osmanli Sultanmin etkisi altinda kaldigmin bir isareti olarak iran resmi
makamlarinca degerlendiriliyordu.?!

[ran sefiri yine aym mektupta gazetenin ortaklarindan bazilarinin Osmanli vatandasi olmas1 ve
hiikiimetin genel nezaretinin olmasi sebebiyle kapanmasinin miimkiin olmadigini belirtmesi
Iran’dan boyle bir talebin oldugunun gdstergesi sayilmalidir.

Ahtar gazetesi donemin sansiir uygulamalarindan nasibini almis ve gazetede yayinlanan bir
makaledeki “netice-i Ali Osman” terkibinden dolay1 gazete kapatilmistir. Buradaki “netice”
kelimesi sansiir memurlar1 tarafindan Osmanliligin sonu olarak algilanmistir Bu belgeler ve

Ozetleri asagida verilmistir:

Yildiz Saray-1 Himayiin

Bas Kitabet Dairesi

“Dersaadet’de tab’ ve nesr edilmekte bulunan Ahtar gazetesinin tenbihat-1 vakiayr 1sga
etmemesinden dolayr matbuat idaresi tarafindan ta’til edilmis oldugu mesmii-1 ali buyurulmusg
oldugundan mezkiir gazetenin bu suretle 1sgd etmemekde oldugu tenbihdti icab eden negriydt ne
gibi seyler olduguna ve bir de isbu mudmele-i tatiliyenin Mabeyn-i Himay(n-i Mdllkane canib-i
alisinden vuku * bulan emre miistenid idigi daii imad edilmis idiginden bu stret pek ziyade inkisdr-
i hatirint mucib oldugu Iran sefiri Muhsin Han hazretlerinin tarafindan bilvdsita ataber-i ulyay-i
cenadb-: taciddriye arz edilmis olmakla bu yolda imd-i keyfiyet edildigi sahih olup olmadigin
Hakipay-i Hamayln-: Miilitkane 've arz ve izbdr-1 serefsdadir olan emr-u irade-i seniyye-i Hazreti
Hilafetpenahi iktiza-i dliyesinden bulunmagin ol babda emr- u ferman hazreti veliyyul emrindir”.
29 Recep 06/ 19 Mart 05

Ser-katib-i Hazret-i Sehriyari 22

Belgede, Istanbul’da yayinlanmakta olan Ahtar gazetesinin matbuat idaresi tarafindan yapilan
uyarilar dikkate almamasindan dolay1 kapatildigi, Bu kapatma iizerine iran sefirinin biiyiik bir
hayal kirikligina ugradigi ve konu ile ilgili sadaret makamina bir yazi ulastirmis oldugu, bunun

iizerine sadaret makaminin da konuyu, yapilan, igslemi ve nedenlerini matbuat idaresinden talep

2 Han Melik Sasani, Payitahtin Son Yillarinda Bir Sefir, Istanbul: Klasik Yaynlari, 2006, s.156.
2 B.0.A., |.DH, Dosya No: 1129, Goémlek No: 88173.
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etmigtir. Diger buldugumuz metin de buna verilen cevabi yaziy1 ihtiva etmektedir:

Yildiz Saray-1 Himiyéin

Bas Kitabet Dairesi

“Dersaadet’de tab’-u negr edilmekte bulunan Ahtar gazetesinin sebeb-i tatil leffen irsal buyurulan
bir niishasinda miinderic “netice” kelimesinin tayyii-ii ihracit sansiir tarafindan tenbih edilmig
oldugu halde yine ibka ile tab’ ve negredilmis olmasindan nes’et eyledigi ve bu tatil’in mabeyn-i
hiimayun canib-dlisinden verilen emre miistenid olduguna dair Iran sefiri hazretlerinden hichir
ima ve ifade vuku’ bulmadigi beyani ile mezkiir gazetenin kemakan tab ve ihraci irade ve ferman
buyuruldugu halde icabt icra kilinacagim havi rapor ziver-i esabi-i terkim olan 29 Recep 1306
tarihiyle tezkere-i hususi-i sadaret penahileri mezkdr niisha ile beraber ledet-takdim manzur-: ali
hazreti padisahi olarak her hususta hukuk-1 mukaddese-i cenab-1 hilafet penahinin temami-i
muhafaza ve siyaneti ve canib-i umurdan olmasina mebni miitemmim-i zimmet-i ubudiyet ve
sadakat oldugu vech ile bu madde hakkinda veliyy-i nimet bi minnetimiz zat-:i meali simat
efendimiz hazretlerinin hukuk-: mukaddesse- sahaneleri muhafaza ve vikaye edilmek Uzere bab-:
alice ne yapilamak lazim gelirse onun icrasi hususunun tarafi sani-i fehimanelerine
tebligiserefsadir olan emr ii fermani hiimayun-u cenab-1 hilafet penahi iktiza-i dlisinden bulunmusg
olmakla ol bab da emr u ferméan hazreti veliyyu I-emrindir”.

9 Saban 306/ 29 Mart 05

Ser-katib-i Hazret-i Sehriyari®

Belgede, kapatilis sebebinin gazetede yer alan “netice” kelimesinin silinmesinin sansiir kurulu
tarafindan istendigi halde silinmedigi, bunun disinda herhangi bir durumun Iran sefirine higbir
sekilde ima yoluyla olsa da ifade edilmedigi beyan edilmektedir.

Ahtar gazetesi gazetenin kapatilmasim basmn 6zgiirliigii ile iliskilendirerek Istanbul’da bu
ozgirligiin simirlt oldugu, basin kanunun olmadigini, Osmanli Devleti’nin siyasi konularla ilgili
bilgi vermedigini, bilgisi olanlarinda bunlar1 serbest¢e yazamadigini belirtir.?*

Ahtar gazetesi 1891 yilinda, Iran’daki tiitin meselesi ile ilgili yazilar yayimnlayimca Iran Sah’im

23 B.0.A., |.DH, Dosya No: 1134, Gémlek No: 88501.
24 Ahtar, 8 Mayis 1878 (6 Cemazeyilevvel 1295), Y11 4, S.18, s. 142.
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kizdirmis ve gazetenin Iran’a girisi yasaklanmisti. Mesele Osmanh Devleti’ni de ilgilendirdigi igin
gazete kapatilmistir.?

Iran’m Osmanli Sefiri olan Muhsin Han Muinu’l-Miilk iin sefirlik gérevinden alinmasindan sonra
Ahtar gazetesi de yayin hayatina son verdi (1896).2® Bu kapanmadan iki sene sonra Ahtar
gazetesinin editorii Muhammed Tahir Tebrizi matbuat idaresine bagvurarak gazeteyi tekrar agmak

istemistir.

Babiali

Nezaret-i Celile-i Dahiliye
Idare-i Matbuat

Aded

76

“Ariza-1 viiciidiyesi sebebiyle bil-ihtiydr tatil eyledigi Ahtar gazetesinin tekrar nesrine ruhsat itdsi
sahib-i imtiydzi Muhammed Tahir Efendi tarafindan vuku bulan istida ve ol babda sabak eden isdir
lizerine Zaptiye Nezaret-i Aliyesi’'nden ceviben virid olan tezkirede miistedar mumaileyhinin
alelusul kefalete raptolundugu ve alinan kefalet senedin gonderildigi bildirmis ve mezkiir gazete
icin hiukOmet-i seniyeden idne ve tahsisdt namiyla hi¢hir sey talep edilmeyecegine ddir usiil-i
miittahizaya tevfiken ayrica mumaileyhden bir sened alinarak hifzettirilmis oldugundan
zikrolunan gazeteye tekrar ruhsat itds: nezd-i ali cendb nezdretpendhilerinde tensib buyuruldugu
halde keyfiyetin arz ve istizani babinda emr ve ferman hazret-i ululemrindir”.

5 Zilhicce 315/ 14 Nisan [1]314

Matbuat-i Dahiliye Midiiri?’

Babiali

Daire-i Umume-i Dahiliye
Mektabi-i ‘Ilmi

Aded

852

25 Ruza Kurtulus, 1906-1911 [ran Mesrutiyet Hareketinde Osmanli Etkisi, s. 180.
% Han Melik Sasani, Payitahtin Son Yillarinda Bir Sefir, s. 157.
27B.0.A., Y. A.RES, Dosya No: 93, Gémlek No: 12.
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Ma‘riiz-1 ¢akirineleridir ki,

“Bir miiddetten beri ihtiydr ile tatil eyledigi Ahtar gazetesinin tekrar nesrine ruhsat itdst sahib-i
imtiydzi Muhammed Tahir Efendi tarafindan istidad edilmis ve kefdlete rabt ile hiikiimet-i Seniyeden
idne ve tahisdat namiyla highbir sey talep edilmeyecegine dair yedinden ayrica bir de sened ahz
kalemine oldugundan bahisle mezkiir gazeteye tekrdr ruhsat itas1 hakkinda matbidt-1 dahiliye-i
midiriyet-i dliyesinden verilen tezkere maan takdim kilmmistir. Ifa-i muktezast ray-1 sami-i cenab-
1 vekdlet penahilerine ol babda emr ve ferman hazret-i ululemrindir”.

27 Zilhicce 315/ 7 Mayis 314

Nazir-1 Umdar-i Dahiliye?

Atufetli Efendim Hazretleri

“Bir miiddetten beri ihtiyar ile tatil eyledigi Ahtar gazetesinin tekrar nesrine ruhsat itasi sahib-i
imtiydzi Muhammed Tahir Efendi tarafindan istida edilmis ve hiikiimet-i seniyeden iane ve tahsisat
namuyla hi¢bir sey taleb etmeyecegine ddir mumaileyheden bir kita sened ahz ile beraber hakkinda
muamele-i nizamiye ifd olunmus olundugundan bahisle ruhsat-1 matlitbenin itdst hustisuna ddir
Dahiliye Nezaret-i Celilesi 'nden gelen tezkire arz ve takdim olunmakla ol sebeble her ne vechile
iréde-i seniye-i cendb-: hilafetpendhi seref ve siidiir buyurulur ise, manziima-i dlisi infdz olunacagi
beyaniyla tezkere-i sendveri terkim olundu efendim”.

8 Muharrem 316 / 17 Mayis 314

Sadrazam?®

Bu belgelerden anlasildig1 kadariyla gazetenin tekrar nesrine miisaade edilmis ancak gazeteye
devletten higbir surette yardim yapilmayacagi net bir sekilde ifade edilmistir. Bu durum da Ahtar
gazetesinin daha oOnceki donemlerde Babidli’nin destegi altinda yaymlarini yaptigim

gOstermektedir.

Ahtar Gazetesinin Dagitildig1 ve Okundugu Bolgeler

28 B.,0.A., Y. A..RES, Dosya No: 93, Gomlek No: 12.
2 B.0.A., Y. A..RES, Dosya No: 93, Gomlek No: 12.
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Ahtar’da gazetenin okundugu bolgelere de dikkat cekilmektedir. “Ari Be Ittifak Cihan Mitevan
Girift” bashikli yazida, Ahtar okuyucularmin, Istanbul ve diger illerde birka¢ okuyucudan fazla
olmadiklari; bu gazetenin, yalniz Riistiye mektebi 6grencileri ve Istanbul’da yasayan Iranlilar
tarafindan alindig1 ve gazetenin biiyiik boliimiiniin iran, Hindistan ve Kafkasya’ya génderildigini
bildirilir.3°

“Esami-i Vikela-i Ahtar Der Hari¢” baslikli yazida Ahtar gazetesine yillik abone olmak
isteyenlerin Tahran, Rest, Isfahan, Siraz, Hemedan, Senendec, Erzurum, Beyrut, Tebriz, Bagdat,
Kalkiita, Izmir, Kirméansah, Halep, Karaci, Madras, Lekenhu ve Haydarabad da kimlere
basvurmasi gerektigi yazilmstir.%

Ahtar gazetesinin yalnizca dogu iilkelerinde degil, Avrupa iilkelerinde de okuyuculart vard.
“Cesm Dagst Ez Ulema-i Pakdin-i [ran” bashkli yazida, bu gazete Iran’in yam sira Avrupa
iilkelerinin ekserisine gonderiliyor ki oralarda sark kiitiiphaneleri ve Fars¢a bilenlerin var oldugu
sdylenmistir.%?

“Kiymet-i Séliyane-i Ahtar” baslikli yazida gazetenin ¢esitli bolgelere gonderilebilmesi igin
belirlenen posta ticretleri belirtilmistir. Bu bolgeler ve ticretleri belirtilirken Rusya, Avrupa ve

Hindistan da sayilmistir.® Bu durum gazetenin bu bolgelerde de okundugunun bir gostergesidir.

Ahtar Gazetesinin Osmanh Matbuatiyla Iliskisi

Ahtar gazetesinde, donemin Osmanli gazeteleri arasinda yer alan Hakikat, Vakit, Tan, Terciiman-
1 Ahval, Sabah, Basiret, Istikbal, Takvim-i Vakayi, Ceride-i Havadis gibi gazetelerden alinan
yazilara rastlanmaktadir. Bu yazilar bazen yalnizca haber niteliginde terciime edilerek verilirken,
bazen de haberi verdikten sonra Ahtar adiyla kendi yorumunu da ekler.

Ahtar gazetesinin hedefleriyle ilgili, Ahtar’la ayn1 dsnemde ¢ikan Istanbul gazeteleri de yazilar
yazmiglardir. Bunlardan bir tanesi olan “Basiret - Fasl-t Mahsiis” bashkli yazida, Basiret
gazetesinin 2371 sayili yazisindan alinan metne yer verilir. Bu yazida, Osmanli- Iran birlikteliginin
gerekliligine, bu konuda devlet adamlar1 ve ulemanin roliine isaret edildikten sonra s6z, matbuata

getirilerek, matbuatin bu konuda en iyi vesile olacagi belirtilmekte ve Ahtar’in essiz roliine vurgu

%0 Ahtar, 24 Haziran 1877 (24 Cemazeyilahir 1294 ), Y1l 3, S. 43, s. 306-307.
31 Ahtar, 1 Temmuz 1879 (12 Recep 1296), Y113, S. 5, s. 111-112.

32 Ahtar, 17 Nisan 1878 (14 Rabiulahir 1295), Y114, S. 15, s. 120.

33 Ahtar, 11 Ocak 1877 (25 Zilhicce 1293), Y11 2, S. 61, s. 8.
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yapilarak, Ahtar’in su an kii¢iik gibi algilanan hizmetinin gelecekte ¢ok biiyiik olarak goriilecegini
belirtir.3

Ahtar gazetesi, “Tebrik ve Sitdyes” adli yazida, Hindistan’da “Ahsenu’l Ahbdr” isminde bir
gazetenin yayin hayatina basladigini belirterek, bu gazete de gerek Ahtar’dan gerekse diger
Istanbul gazetelerinden altilar yaymnlandigmi, bu almtilardaki Tiirkge terciimelerin ¢ok iyi
yapildigin1 ifade edilerek bunun ¢ok iimit verici bir durum oldugunu beyan eder. Yazinin
devaminda “Ahsenu’l Ahbar” tebrik edilerek, gazetenin devamliligi can u goniilden temenni
edilmistir.®

Ahtar, Ruslarin Kudiis konusundaki emellerine yonelik bir haberi Hakikat gazetesinden nakleder.
Bu habere gore Ruslar, Kudiis sehrinin kendilerine birakilmasini istemektedirler. Ancak
Ingilizlerin bu talebe gerekirse savasla kars1 ¢ikacaklar belirtilmistir.%®

Ahtar, Tan gazetesinden Londra’da bulunan Rus elgisinin Edirne ile ilgili Ingiliz araciligmin
bosuna oldugunu sdyledigini, buna karsilik ingilizlerin sert bir mukabelede bulunarak, tehdit
edercesine binlerce askeri gemilerle savas meydanina géndermekten bahsettigini bildirir.*’
Ahtar’daki “/baret-i Vakit” bashkli yazida “Vakit” gazetesinin Ahtar hakkinda yazdig1 bir yaz,
Tiirkge olarak yayimlanir. Bu yazida Hindistan’in Aliabad sehrinde yeni ¢ikan “Ahsenu’l Ahbar”
gazetesinden stz edilerek, bu gazetenin ¢ikis sebebinin éneminden bahs edilmis, bu gazeteden
Ahtar vesilesiyle haberdar olundugu ifade edilerek Ahtar gazetesine tesekkiir edilmistir. Ve yine
ayni yazida Iran ahalisinin Ahtar gazetesinin bekas1 ve kalicilif igin gerekli yardim ve tevecciihii
esirgedigi belirtilerek teessiif edilmistir. *

Ahtar, Osmanli Devleti’nin resmi gazetesi olan Takvim-i Vakayi’nin kendisi hakkindaki 6viicii
sozlerine karsilik, tesekkiirlerini bildirir.®

Yine Ahtar gazetesi, “Istikbal” ve “Hayal” gazetelerinin bir siiredir baz1 i¢ engeller ylziinden
kapandigini, ancak gegcen cumartesi gazetelerin basimina ve nesrine yeniden baslandigini belirtmis
ve bu gazetelerin muteber ve iyi gazeteler oldugundan bahisle memnuniyetini beyan etmistir.*°
Antar, Istanbul gazetelerindeki bazi yazilari, Farscaya terciime etmekle kalmaz, bazen de bu

gazeteler arasinda ¢ikan tartismalar hakkinda bilgi ve haber de verir. Ahtar, “Tavassut ve Ihtar-1

34 Ahtar, 13 Mart 1878 (8 Rabiulevvel 1295), Yil. 4, S.10, s. 76.
35 Ahtar, 27 Subat 1878 (24 Sefer 1295), Y11 4, S. 8, s. 60.

3 Ahtar, 2 Ocak 1877 (27 Zilhicce 1294), Y11 3, S. 69, 5. 516.

87 Ahtar, 13 Aralik 1877 (6 Zilhicce 1294), Y11 3, S. 66, s. 491.
38 Ahtar, 6 Mart 1878 (1 Rabiulevvel 1295 ), Y114, S. 9, s. 68.
39 Ahtar, 24 Ocak 1876 (27 Zilhicce 1292 ), Y1l 1 S. 8, s. 1.

40 Ahtar, 21 Subat 1877 (2 Sefer 1292 ),Y11 3, S.6, s. 12.
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Biraderine” baslikl1 yazida, belli bir siiredir * Istikbal "ve “ Basiret ” gazeteleri sahipleri arasinda
sahsi konulardan dolay1r mesele oldugu, kendisinin Farsca yazdigindan dolay1 bunlarin disinda
kalmakla birlikte biitiin gazetelerin ayn1 dairenin i¢inde olduklar1 ve ayni hizmeti bu baskentte
gordiikleri icin bu meseleyi daha fazla uzatmay1 uygun bulmaz.*!

Ahtar, “Ekinci” gazetesinde yer alan Tebriz ile ilgili bir habere yer vererek, haberin dogru olmadigi
ifade eder.*? Yine ayn1 gazeteden Asiira gecesi “Saliyan” kasabasinda yangin ¢iktig1 ve otuzdan
fazla diikkkanin tamamiyla yandigi, kirk bin manat civarinda para zarar1 olustugu, yanginin bu
kadar biiyiimesinde diikkAnlardan ikisinin gaz yag1 satan diikkdn olmasina dikkat ¢ekilmistir.*®
Ahtar gazetesi “Fark-1 miyan-1 Insaniyet ve Haknesindsi” adli yazida bazi Istanbul gazetelerini
tenkit ederek, Ahtar’dan alint1 yaptiklari halde bunu gazetelerinde yazmadiklarini belirterek, isim
vermeyi gerekli gérmez. Bunun dogru bir hareket olmadigini ifade eden Ahtar gazetesi, Vakit,
Hakikat, Osmanli gibi muteber gazetelerin bu hususa ¢ok dikkat ettiklerini beyan ederek, bu

konunun bir hakk: teslim etmekle alakali oldugunu belirtir.*

Ahtar Gazetesinin Yazar Kadrosu

Ahtar gazetesi baslangictan itibaren kendisine aydinlatict bir gérev edinmisti. Her konuda halki
bilgilendirmek istiyordu. Osmanli’da meydana gelen degisimleri gdzlemliyor ayn1 degisim
adimlarin1 Osmanli’y1 takip ederek Iran’inda atmasini istiyorlardi. Onceleri bir tiiccar gazetesi
olarak ¢ikmaya baslayan Ahtar kisa siirede iran modernlesmesine Osmanli iizerinden katkilar
yapan adeta bir mektebe doniismiistii. Ahtar yazarlari birer sorumlu aydin vasfiyla dogru bildikleri
her seyi gazete de yazmaktan kaginmamislardir. Kendi degerlerini koruyarak batiyla ayni seviyeye
gelinmesi i¢in neler yapilmasi gerektigi tizerinde durmuslardir.

1292 (1876) yilinda, iran’in Istanbul sefiri olan Muhsin han Muiniilmiilk’iin yardimlar1 ve
tesvikleri, iran’1n Osmanl1 Sefirligi’nde birinci terciiman olan Necefali Han Hoyi ve Mirza Mehdi
Han Tebrizi’nin yazarhg ve Muhammed Tahir Tebrizi’nin miidiirliigiiyle yayimlanir.*® Necefali
Han, Muhammed Tahir’le birlikte Ahtar gazetesini tesis etmistir. Ve gazetenin ilk iki yilindaki

onemli yazilarin cogunu Necefali Han yazmistir. Sonraki yillarda Mirza Habib Destan, Mirza Aga

4l Ahtar, 12 Nisan 1876 (17 Rabiulevvel 1293 ), Y11 2, S. 58, s. 3.

42 Ahtar, 04 Nisan 1876 (9 Rabiulevvel 1293 ), Y112, S.53, s. 4.

43 Ahtar, 04 Nisan 1876 ( 9 Rabiulevvel 1293 ), Y1l 2, S.53, s. 4.

44 Ahtar, 8 Kasim 1877 (1 Zilkade 1294), Y11 3, S. 61, s. 449.

45 Han Melik Sasani, Payitahtin Son Yillarinda Bir Sefir, Istanbul: Klasik Yaymlari, 2006, s. 155.
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Han Kirmani ve Seyh Ahmed Ruhi de Ahtar’da yazilar yazmislardir. Mirza Yusuf Han
Misiriiddevle gibi taninmis sahsiyetler de imzali veya imzasiz olarak Ahtar’da makaleler
yazmiglardir.

Muhammed Tahir Tebrizi, Istanbul’da yerlesik olup ticaretle ugrasan bir Azeri Tiirk( idi.
Muhammed Tahir Tebrizi gazetenin kurucusu, idare miidiirii ve finansmanini saglayan kisi idi.
Etrafinda fazil, yumusak, iyi ahlakli bir insan olarak taninryordu.*® Istanbul’da islettigi matbaasi
ile yayin diinyasinmn icinde idi. Istanbul’da Ahtar cevresinde birgok Fars¢a &gretim kitaplar
bastirarak yabancilarin Fars¢a 6grenmesini sagladi. Bir tiiccar ve matbaacidan ¢ok bir aydin olarak
tanind1. Fikirleriyle birgok Iranlinin fikirlerinin degisimine vesile oldu.*’

Mirza Necefali Han, Mirza Hasanali’nin ogludur. Kendisi fikih, usul, hadis ve edebiyatin cesitli
sahalarinda kamil bir ilme sahipti. Necefali Han 1856 yilinda Istanbul’a gelmisti.*® Mirza Necefali
Han 1883’te Iran biiyiikel¢iliginde miitercim olarak ¢alismaya baslamist1. 1889°da Stockholm’de
yapilan sekizinci Sarkiyat kongresinde Iran’1 temsil etti. Bir siire sonra elgilikteki gérevinden
ayrilan Necefali, Ahtar gazetesine bagsmuharrir oldu. Ancak Osmanli-Rus iliskilerine dair kaleme
aldig1 bir yazi nedeniyle vazifesine son verildi. 1891°de Tahran’a geri donen Necefali ayn1 yil
vefat etti.*

Nasiriiddin Sah devrinin en 6nemli simalarindan olan Mirza Aga Han-1 Kirmani 1854 yilinda
Kirman’da dogmustur. Tahsilini burada yapan Kirmani, bu arada Ingilizce ve Fransizca
ogrenmistir. 1887 yilinda arkadast Ahmed-i Ruhi ile istanbul’a gitmistir. Burada Ahtar gazetesinde
yazmaya baslamis ve devrin Iran hiikiimetini, Nasiriiddin Sah’1 ve sadrazam Mirza Ali Asgar
Han’1 hi¢ ¢ekinmeden elestirmistir. Eserleri bes grupta incelenebilir. Tarihi eserler, Teblig yazilari,
Edebi arastirma eserleri, Romanlar1 ve Cevirileri.>

Seyh Ahmed-i Ruhi, iran’m Kirman sehrinde dogmus, Arapga, fikih, hadis gibi ilimleri tahsil
ettikten sonra bu bélgede imamlik ve vaizlik yapmustir. 1887 yilinda Mirza Aga Han-1 Kirmani ile
Istanbul’a geldikten sonra Ahtar gazetesinde makaleler yazmistir. En énemli eseri Hest Behist

(Sekiz Cennet) isimli kitaptir.%

46 Rahim Reisniya, fran ve Osmani der Astdne-i Karn-1 Bistom, Tahran, Nesr-i Mebna 1382hs, c.I, s. 419-420.
47 Ruza Kurtulus, 1906-1911 Iran Megsrutiyet Hareketinde Osmanli Etkisi, s. 181.

48 Rahim Reisniya, [ran ve Osmani der Astine-i Karn-1 Bistom, Tahran, Nesr-i Mebna 1382hs, c. I, s. 425.

49 Ruza Kurtulus, 1906-1911 [ran Mesrutiyet Hareketinde Osmanli Etkisi, s. 182.

50 Mehmet Kanar, Cagdas Iran Edebiyatinin Dogusu ve Gelismesi, $.100-102.

51 Mehmet Kanar, Cagdas Iran Edebiyatinin Dogusu ve Gelismesi, $.105.

46



Ahtar Gazetesi’nin Dogus Seriiveni ve Iran Matbuatindaki Yeri ve Oneminin Incelenmesi

Sonug

Ahtar gazetesi, yayina basladigi ilk giinden itibaren etkisi ve gevresi gittikce buytyen kendine has
bir gazete olmustur. O kadar ki ¢evresinde toplanan gruba Ahterl mezhep denmistir. Gazete
kendisinden sonra gerek Iran disinda gerekse Iran iginde cikacak Farsca gazetelere 6ncii ve model
olmustur.

Ahtar gazetesinde islenen konulara baktigimizda siyasetten hukuka, edebiyattan tarihe, egitimden
ticarete bir¢ok alanda okuyucularini bilgilendirmeyi kendisine vazife telakki ettigini goriiriiz.
Ahtar, siyasi alanda, Farsca bilenleri aydinlatmak i¢in medeniyet, hiirriyet, esitlik, millet, vatan ve
ittihdd-1 Islam gibi kavramlar1 hem agiklamis hem de ddénemin sartlari gdzeterek yeniden
yorumlamustir. Bunlarla ilgili tafsilatli bilgiler ikinci boliimde yer alacaktir.

Ahtar gazetesi, Osmanli Devleti’nde yasanan anayasa ve mesrutiyet tartismalarina gazetede yer
vermek suretiyle bu konulardan iran, Kafkasya, Hindistan’daki insanlar1 haberdar etmistir.
“Makam-1 Hiikimet Mukaddes Est” baglikli yazida hitkiimet bi¢imlerini tartismis ve “Mesruta”
kavramiyla mesrutiyet yonetimin 6zellikleri hakkinda bilgi vermistir. Yine ayn1 yazida “Cumhuri”
ve “Reisi Cumhir” kavrami ile de cumhuriyet yonetiminin hususiyetlerinden bahsederek yalnizca
bu yonetimde tam manastyla hukukun egemen oldugunu belirtir. Ve herkesin kantin dniinde esit
oldugunu ifade eder. Biitiin bu kavramlarin kullanilmas1 Fars¢a matbuat agisindan bir ilki ifade
etmekteydi.

Ahtar gazetesi yonetim bigimleri ile ilgili konularda bilgiler verirken, Osmanli Devleti’ndeki
gelismeleri de aktariyordu. Bunun en bariz misali Osmanli Anayasasinin Farsg¢aya terciime
edilmesidir. Boylece mesruti yonetimin hangi esaslara dayandigin1 dogu milletlerine gostermek
istemistir. Ve bunu biitlin dogu milletleri i¢in mutluluk verici bir ¢agin baslangici saymustir.
Ahtar gazetesi, Fars dilinin sadelesmesinde de biiyiik rol oynamistir. Gazetede kullanilan dil
gosteristen uzak, acik bir sekilde idi. Konusma dilinde kullanilan kelimeler gazete de kullanilmaya
baslanmstir.>? Gazete de kullanilan Fars¢a, halkin anlayabilecegi bir Fars¢a olmustur. Bu hususa
gazetede, “Lugat-1 Parsi” adli yazida deginilerek, kullanilacak dilin kolay, ar1 ve yaygin (glindelik)
1stilahlardan olusacagi belirtilmektedir.

Ahtar gazetesi, edebiyat alaninda da batidan terciimeler yapar. “Telemaque” romani, “Terciime-i

Hikayet-i Telemak” adiyla yayinlanmaya baglar. Ve bu romanin nesredilme sebebiyle ilgili olarak,

52 Mehmet Kanar, “Modern iran Edebiyat1”, DI4, c. XIl, s. 424,
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bu hikayenin halkin her sinifi ve tabakasi i¢in faydali olacagi, bu romanin doguda ve batida birgok
dile ¢evrildigi, terciimeyi Iran’n Osmanli sefiri Muhsin Han Muinii’1-Miilk ’{in yaptig1, daha sonra
bir kitap haline getirilerek Ahtar abonelerine gonderilecegi de belirtilmektedir. Bu gevirinin
yapilmas1 Ahtar gazetesinin, edebiyat sahasinda modernlesmeyi Iran’a ulastirmak istediginin
gostergesidir.

Edebiyat sahasinda oldugu gibi, tarih alaninda da Ahtar gazetesi yazilar yaymlamistir. Bunlardan
birincisi Iran tarihi ile ilgili yaymlamis oldugu tefrikadir. Bu tefrikanin nesredilme sebebi
gazetenin her giin yaymlanmamasi, baz1 arkadaslarim Iran tarihi ile ilgili bilgilenme istegi olarak
belirtilmistir. Bu tefrikada Heredot, Egznofon ve Ekseryas tarihlerinin kullanildigini belirten
Ahtar, buna sebep olarak, bu tarihgilerin eserlerinin giiniimiize kadar ayni geldigi ve tahrife
ugramamasini gosterir. ikincisi ise “Tarih-i Vakayi-i Umdmiye” adiyla yazilan yazilardir. Bu
yazilarda diinya tarihinde meydana gelen 6nemli olaylarin hicri takvim esas alinarak tarihleriyle
verilecegi belirtilerek, bazi icatlarin ise ayr1 bir boliimde miladi takvime gore verilecegini ifade

eder.
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